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todos faleis huma mesma couss, 2 nio
haja dissengoés entre vosoutros: an-
tes estejaia conjunctos em hum mes-
mo seabdo, e em hum mesme pare-
cer.

11 Porque, irm#os meus, de vos me
foi uotiicado peloa da familia de
Chloés, que ha contendas eutre vos-
outros,

12 E isto digo, que cada bum de vos
diz: En sou de P’avio, e en de Apel-
lo, e eu da Cephas, e eu de Chri-
BiC.

13 Esti Christo diviso! Foi Paule
por vosoutros crucificado? Ou foates
vosoutzos em nome de Pauloe baptiza-
doat

14 Gragas don a Deosque a nenhum
de vos baptizei, sendo a Crispo, e a
Gayt; ) a

15 Para que ninguem di e on
tenha bap(%izado f:: meu ﬁ:’mg.

16 Porém tanbem baptizei 4 familia
de Estephanas: No de mais nao eei
Ee a outrem mlguem tenha baptiza-

o.

17 Porque Christo nio me envion a
baptizar, sensc a Evangelizar: nio
com sabedaria de palavras, para que
a cruz de Christo se ndo esvaeca.

18 Porque bem he a palavra dacruz
loucura pafa 08 que pefecem: mas
sara nos op qua se mlvio, he potencia

e Deos.

19 Porque esti escrito: destruirei a
sapiencia dos sabios, e aniquilarei a
intelligencia dos entendidos.

20 Que he do Babie ¢ que he do Es-
etibat que he do Inquiridor deste
seculo T Por ventura nao enlouqueces
Deos a sabedoria deste mundo !

21 Porque pois, na sabedoria de De-

o mundo a Deos nao conheceo por
:l)edoria, dou a Deos salvar acs
crentes pela loucura da prégacao:

42 Porquanto os Judeos pedem sinal,
u 08 Gregos buscio sabedoria.

23 Mas nésoutros prégamos a Christo
crucificado, que he escandalo para os
Judeos, e loucura para os Gregos.

24 Porem aos que sio chamados, as-
eim Judeos como Gregos, lhes priga-
mas a Christo potencis de Deos, o aa-
bedoria de Deos.

25 Porque a loucura da Deos iis ma-
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is sabis que o8 homeus : & » {raquen
de Deos?:?:m.m forte gne os hemeos

26 Porque bem védes vossa vocagic
irmios, que nao seis Uitos sabioe se-
gundo a came, nem muitos poderceos,
nem miitos nobres.

27 Mas Deos escolheo o lonco deste
mundo, para confundir aos sabim: ¢
¢ fraco deste mundo eecolheo Deos,

confundir ao forte.

28 E o vil deste mundo, e o despre-
zivel esoolheo Deoe, & 0 que niao he
para aniquilar o que he.

29 Para que nenhuma carne ss gio-
rie perante ella.

30 Mas delle esois vos em Jesu-Chr-
sio, o qual de Deos nos foi feito sabe-
doria, e justiga, o santificagdo, e re-
d'*ml?“:

31 Para que, como estd escrito;
Aq;lrl]e que ee gloria, se glorie em o

or.

CAPITULO 1.

E EU irmios, quando vim a vdsoo.
troa, ndo vim com excellencia de
palavras, ¢a de sabedoria, denuncin-
tdo-vos o testemunho de lB&a«os.

4 Porque nio propiz saber alguma
cousa gntre vosoutros, sendo a Jesy-
Chriato, e esse crucificado.

3 E en estive comvosco em fraquee-
za, & em femor, & em grande tre-
mar,

4 E minha palavra, e minha préga-

0, nde foi em palavras persuasonas

e sabedoria humans, mas em de
monstracdo de espirite e de potencis.

$ Para ﬂue vossa & nao fosse em s
bedoria de homens, mas em potenea
de Decs.

6 E falamos sabedoria entre os pet-
feitos: Porem huma sabedoria nio
deste mundo, nem dos Principes deste
mulo, que se aniguilic:

7 Mas {alamos a sabedonia de Deos,
em mysterio escondida, a qual Deos,
ordenon antes doa seculos para nosss

oria.

& A qual nenhum dos Principes des
te mundo conheceo. Porque se a
conhecérlo, nunca crucifickrio a0
Senhaor da ploria.

# Mas como est ascrito: As cousss
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que clho nio vio, & oovido ndo ov-
vio, © em coragic de homem ndo su.
birao, sdo as que Deos preparon para
©0s que o amio.

10 Porem Deos no-las revelou por
sen Espirito. Porque o Espirito pe-
newa todas as consas, até as profun-
dezas de Deos.

11 Porque quem dos homensaabe as
oousas gque sio do homem, sendc o
enpiritc do homem, que neile estq !
assirn tambem ninguem sabe as
eousas de Deos, sendo o Espirito de
PDeoa.

12 Porem uba nfo recebemos o os-

irite de munde, mas ¢ Espirito que

e de Decs: para que mibamos as
cousas que de nos sio dadas.

13 As quaes tambem falamos, nao
com palavras, que a sabedoria huma-
na ensina, sendo com as que ensina
o Espirito sants, acommodando as
©eousas espirituaes 4s espirituaes.

14 Mas o homem natural ndo com-
prehende as cousas que sio do Espirie
to de Deos: porque lhe 330 loucura;
€ nio as pode entender, porquanto se
discernem espiritnalmente,

15 Porem o espiritual bem discerns
todas as cousas, mas elle de ninguem
he discernido.

16_Porque quem conheceo & mente
do Senhor, pars que o possa instrnir}
mas nos temos a mente de Christo.

CAPITULO IL.

EU, irmaos, nio vos pude falar
€omo a espiritnaes, mas como a
earnaes, como a meninos em Christo,
+ 2 Com leite vos criei, e nac com
manjar; porque aiada nac podieis;
nem tio pouco ainda sgors podeis.

3 Porque ninda eois camaes. Por-
que wmt:l entredvbuoutms haja inveja,
e contendas, e dissengoés, porventura
néo sois carnaes, o andais segundo os
homens 1

4 Porque dizendo hum: Ea som de
Paulo, ¢ outro, Eu de Apolles, porven.
{ore nio eois carnaes?

5 Quem pois he Pavlo, e quem he
Apolios, sendo ministroe, pelos quaes
créstes, e fss0 conforme o Senhora
exis hom deot
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68 Eu plantei, Apollos regon: mas
Deos deo o erecimento.

7 Pelo que nem ¢ que planta he al.
gUma cousa,nem ¢ que fega; senfo
Deos que da o erecimento.

8 E o que planta, e 0 que regs, slo
hum ; mas cads hum receberh sem
galardio segundo seu trabalho.

9 Porque somos cooperadoresde De.
og: vosoutros sois lavoura de Deos, ¢
o edificio de Deos,

10 Segundo a graga de Deos que me
foi dada, puz eu como sabio architec-
0 fundamento ; eontro edifica sobre
ello : mas olhe cada hom come edifi-
ca sobre elle.

11 Porgue ninguem pode pdr outro
fundamento, do que ja esth poeto, o
qual he Jesu-Christo.

13 E se aiguem sobre este funda-
meonto edificar ouro, prata, pedras
preciosas, madeira, feno, palhico ;

13 A cbradecada bum se manifestard :
Porque ¢ dia a declarark; porguanto
por fogo se descobre: o qual hea ob-
ta de cada hum, o foge fari a prova,

14 8Se a obra de alguem, que edifi-
con sobre elle, permanecer ; recebe-
rh galardao.

15 Se a obra de alguem ss queimar,
padecerd detrimento : salvar-se-ha
porem o tal, todavia, como por fogo,

18 Nao eabeis vis, gue 30is 0 tem-
plo de Deos; & que o Espirito de De-
o8 habita em vis?

17 Se alguem violar o templo de De-

os, Deos ao tal viclard: Porgue otem-
plo de Decs he santo, o qnal sois voe-
outros.

18 Ninguema se engane a 8 mesmo ;
a2 algnem entre vosoutros neste mun-
do cuida ser sabio, fuga-se louco, para
que saja sabio.

19 Porgue a sabedoria deste mundo
he joucura &cerca de Deos. Porgue
esth escrito: aos sabios apanha em
sua astucia.

90 E outra vez: Conhece o Senhor
on discursos dos eabios, que sho vios.

21 Pelo que ninguern se glorie em
homens: l:quue tudo he vosso.

24 Seja Faulo, leJ'l Apollos, eeja Co-
phas, s2ja ¢ mundo, seja a vida, seja
B morte, seja ¢ pressnte, seja o por-
vir; tudo he vosso:



